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DOMINI LINGUISTIC DEL CATALA. VARIETATS GEOGRAFIQUES

El domini lingiiistic del catala. Varietats geogrdfiques: catala oriental i catala occidental

El catala és una llengua romanica, com el portugués, el castella, el frances, litalia..., sorgida de
Pevolucié del llati vulgar entre els segles Vv i IX dC a les regions del vessant nord-est de la peninsula
Ibérica.

Actualment, la llengua catalana es parla en un territori que forma part de quatre estats europeus:
Espanya, Andorra, Franga i Italia. A ’Estat espanyol, les regions que concentren el gruix de poblacié
catalanoparlant sén Catalunya, el Pais Valencia, les llles Balears i Aragé. El conjunt de les zones on es
parla la llengua constitueix el seu domini lingiiistic, conegut també amb denominacions comunes com
ara terres de parla catalana o Paisos Catalans.

Com totes les llengiies, el catald no s’usa d’una manera uniforme arreu del seu domini, siné que
) b
presenta varietats geogrdfiques o dialectes, és a dir, diferents modalitats de parlar la llengua segons

Pindret geografic.

Aixi, en el conjunt de la llengua catalana es diferencien dos gran blocs dialectals: d’una banda, el catala
oriental, que inclou el rosselloneés, el catala central, el balear i alguerés; de I’altra, el catala occidental,
format pel catald nord-occidental i el valencia.

En el cas del catala de les Balears, les varietats de cada illa es distingeixen amb les denominacions

tradicionals de mallorqui, menorqui, eivissenc i formenterer.
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ELS REGISTRES LINGUISTICS

Els registres lingiiistics

Els registres lingiiistics sén les varietats funcionals o estilistiques que presenta una llengua segons els
factors que envolten cada situacié comunicativa: el tema de qué es parla (general o especialitzat), el
canal (oral o escrit), la intencionalitat o el proposit (informar, recomanar, instruir...) i la relaci6 entre
els interlocutors (que determina el nivell de formalitat).

Aixi, no s’usa el mateix registre o estil de llengua si es parla amb un amic o amb un desconegut; si
s’escriu un missatge a un familiar o a un superior jerarquic; si es parla d’esports o de medicina; si es fa
una classe davant un auditori o si es manté una conversa durant una festa... Es a dir, la llengua varia

segons la situacié i les circumstancies.

En general, es distingeix entre registres formals i registres informals. Els primers demanen uns usos
lingiiistics més precisos i acurats, i s6n propis dels ambits académic i administratiu, dels mitjans de
comunicacid, de la literatura... Els segons, normalment més espontanis, presenten uns usos lingiiistics
menys rigorosos i precisos, i es relacionen amb P’ambit col-loquial.

Com a registres formals es poden esmentar el tecnicocientific, el periodistic i el literari, entre d’altres;

com aregistres informals s’inclouen, per exemple, el col-loquial i els argots.
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